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Skandinávská literatura 

C̶o nás čeká: 

6̶. listopadu: Nobelova cena 

1̶1. prosince: Trendy ve skandinávské literatuře: dětská literatura, 

Nordic noir, environmentální literatura, literatura faktu 
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Přehled 

P̶o válce existencialismus, modernismus 

5̶0. léta: krátké útvary: básně, písně, povídky 

S̶kandinávii se daří, stát blahobytu, amerikanizace, kritika 

konzumního života, materialismu 

N̶espokojenost s dobovými hodnotami – generační předěl: 1960 

D̶okumentarismus, tzv. dokumentární román 

1̶965-1980: politizace literatury (vliv: ekologie, ženská emancipace) 

1̶980- 2000: odklon od zpolitizované kultury, individualismus 

O̶dklon od soudobé skutečnosti: historie, fantastičnost 
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Norsko – převálečná literatura 

„̶Velká čtyřka“: Bjørnstjerne Bjørnson, Jonas Lie, Alexander 

Kielland, Henrik Ibsen (Domeček pro panenky, Heda Gablerová) 

P̶očátek 20. století: Knut Hamsun (Hlad), Sigrid Undsetová 

M̶eziválečném období – realismus, od 30. let modernismus 

A̶ksel Sandemose, Cora Sandelová, Arnulf Øverland, Sigurd Hoel 
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Po druhé světové válce 

T̶radice realismu, vlastenecký patos 

D̶okumentární: Odd Nansen – Nansenhjelpen 

F̶ikce: Sigurd Evensmo, Tarjei Vesaas, Sigurd Hoel, Kåre Holt, 

Aksela Sandemose  

5̶0. léta: Jens Bjørneboe, Johan Borgen (Malý lord), Alex Jensen 

(Epp – 1965, dystopie), Torborg Nedreaasová, Kjell Askildsen 

(povídky) 

6̶0. až 80. léta: politizace a sociální realismus 

https://www.databazeknih.cz/knihy/maly-lord-maly-lord-84961
https://www.databazeknih.cz/knihy/hrebik-v-tresni-a-jine-povidky-41499
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Dag Solstad 

O̶stych a důstojnost 

J̶edenáctý román, kniha osmnáct 

V̶ývojové zvraty: sociální realismus, psychologický realismus, 

existencialismus 

V̶ztah jedince ke společnosti 

 

https://www.databazeknih.cz/knihy/ostych-a-dustojnost-28317
https://www.databazeknih.cz/knihy/jedenacty-roman-kniha-osmnact-176889
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80. a 90. léta 

R̶eakcí na sociální realismus 

V̶elké romány, silná ústřední postava 

B̶eatles - Larse Saabye Christensena,  

B̶ílí negři - Ingvara Ambjørnsena 

F̶anstično: Kjartan Fløgstad, Jan Kjærstad 

k̶rimi 

https://www.databazeknih.cz/knihy/beatles-19524
https://www.databazeknih.cz/knihy/bili-negri-35930
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Švédská literatura 

A̶ugust Strindberg 

S̶elma Lagerlöfová  

P̶är Lagerkvist  

K̶arin Boye (Kallocain) 

T̶omas Tranströmer 
B̶ásník, metaforická obraznost, otázky existence, hudebnost básní 

 

 

https://www.databazeknih.cz/vydane-knihy/tomas-transtromer-30179
https://www.databazeknih.cz/vydane-knihy/tomas-transtromer-30179
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Dánská literatura 

P̶eter Høeg  

P̶ředstavy o dvacátém století – magický realismus, vývoj dánské 

společnosti 

C̶it slečny Smilly pro sníh 

https://www.databazeknih.cz/autori/peter-hoeg-1448
https://www.databazeknih.cz/autori/peter-hoeg-1448
https://www.databazeknih.cz/autori/peter-hoeg-1448
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Norština 

p̶omocná slovesa 

v̶četně skal a vil 

s̶lovní zásoba spojená se školou a pracovním životem 
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Způsobová slovesa 

infinitiv Přítomný čas zápor 

Kunne = moci, umět Jeg kan = můžu, umím Jeg kan ikke = nemůžu, neumím 

Måtte = muset Jeg må = musím Jeg behøver ikke = nemusím, 

nepotřebuji 

Ville = chtít Jeg vil = chci Jeg vil ikke = nechci 

Skulle = mít povinnost Jeg skal Jeg skal ikke = nemám povinnost 

Få = smět (dostat) Jeg får = smím Jeg får ikke = nesmím 

Jeg må ikke 

Burde = je třeba, je záhodno, 

abych 

Jeg bør = měla bych Jeg bør ikke = neměla bych, 

nemám 

+ infinitiv významového slovesa bez Å (jeg kan lese) 

Mají nepravidelné tvary,  behøve a få jsou také významová slovesa 
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Způsobová slovesa – zápor a otázka 

I̶KKE stojí mezi způsobovým slovesem a významovým slovesem 
J̶eg vil ikke lese 

H̶un kan ikke svømme 

O̶tázka 
K̶an du komme? 

V̶il du spise? 

H̶vorfor vil du ikke lese? 
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Dodatky 

S̶KAL + sloveso pohybu (gå = jít, jet; reise = cestovat, dra = odjet) 

– sloveso může být vypuštěno: 
D̶e skal til Bergen. = Pojedou do Bergenu. 

H̶vor skal vi? = Kam půjdeme 

C̶hci … (kávu) 
X̶ Jeg vil kaffe 

J̶eg vil ha kaffe 

K̶an jeg få en kopp kaffe? 
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Cvičení 

H̶un sover (vil). 

D̶u går hjem (må). 

H̶an reiser til Bratislava (skal). 

D̶ere tar bussen (kan). 

H̶un drar hjem (skal ikke). 

S̶er du på TV (vil)? 

D̶e går på tur (vil ikke). 

H̶an leser nå (bør). 
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Cvičení 

M̶uset: Vi _________ snakke norsk. 

M̶oct: Han ________ reise til Sverige. 

C̶htít: Jeg _______ lese en bok. 

M̶á povinnost: Jens _______ studere. 

S̶mět: ______ du drikke øl? 
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Budoucí čas 

V̶yjádřený pomocí přítomného času 

P̶oměrně běžné 

V̶ětšinou s příslovečným určením času 
I̶ morgen 

N̶este år 

O̶m 5 dager 

P̶říklady: 
P̶å lørdag reiser jeg til Oslo 

K̶ommer du? 

N̶år drar hun? 

D̶e skal til Praha om 5 dager. 
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Budoucí čas - SKAL 

V̶yjadřuje něčí rozhodnutí, plán 

D̶e skal komme på fredag. 

H̶an skal kjøpe et hus. 

V̶i skal på tur. 
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Budoucí čas - VIL 

V̶yjadřuje předpoklad, že se něco stane 

N̶ezávisí to ovšem na nás, typicky počasí 

Č̶asto s výrazy jako: kanskje, jeg håper, jeg tror, sikkert 
D̶et vil regne i morgen 

A̶nna vil sikkert like filmen. 

K̶omme til å = vil – neformální 
D̶et kommer til å regne i morgen. 

A̶nna kommer til å like filmen. 
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Skal, nebo vil 

J̶eg ... snakke med sjefen min i morgen. 

D̶et ... gå dårlig med firmaet i år. 

V̶i ... kjøre til Oslo i kveld. 

S̶pania ... vinne fotball-VM 

D̶e ... bygge en ny bro over fjorden.  

H̶un ... falle av sykkelen. 

D̶et … regne i morgen. 
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Skal, nebo vil 

M̶artin og Marte ... bli uvenner. 

N̶aboen ... hjelpe oss med prosjektet. 

J̶eg ... spørre foreldrene mine om det er greit.  

I̶ neste uke ... kongen besøke Tyskland. 

D̶u ... bli syk (hvis du ikke tar på deg mer klær). 

N̶orsk økonomi ... bedre seg. 

J̶eg … hjelpe deg. 
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Budoucí čas 

J̶eg har ikke tid til å komme, men jeg … ringe deg i kveld. 

J̶eg er sikker på at du … like maten du får der. 

H̶an … nok bli ferdig med studiene i år. 

D̶u … sikkert like London. 

J̶eg lover at jeg … komme og besøke deg. 

K̶limaet … endre seg 

N̶år … dere dra? 
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Překlad 

K̶dy jedeš do Stavangeru?  

T̶en film se ti určitě nebude líbit.  

B̶ude zítra pršet?  

P̶řijedou za tři měsíce.  
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Úkol 

T̶ext zaměřený na způsobová slovesa: 

https://www.ntnu.edu/learnnow/3/alex 

h̶ttps://www.hf.ntnu.no/now/learnnow/ex/03A02.htm 

h̶ttps://www.hf.ntnu.no/now/learnnow/ex/03A04.htm 

 

https://www.ntnu.edu/learnnow/3/alex
https://www.hf.ntnu.no/now/learnnow/ex/03A02.htm
https://www.hf.ntnu.no/now/learnnow/ex/03A04.htm
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Dny 

M̶andag 

T̶irsdag 

O̶nsdag 

T̶orsdag 

F̶redag 

L̶ørdag 

S̶øndag 
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Skole = škola 

Š̶kolní docházka od 6 do 16 let 

D̶alší vzdělávání dobrovolné 

U̶niversitet 

H̶øyskole 

F̶olkehøyskole = lidové vysoké školy 

Z̶námky 

S̶tudium v zahraničí 

L̶ånekassen 

T̶akk for i dag! 
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